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Жонатий

Ред’ярд Кіплінґ



Іде до бою одинак – 
За себе б’ється він. 
Жонатий б’ється вже не так – 
За трьох стоїть один. 

Бо – він, вона й воно
(Де двоє – буде й три),
Бажання є зробить своє
Та й додому вернуть до пори.

 


